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вполне ясные корыстные побуждения (боязнь пересмотра дела о наслед­
стве молдавского господаря, несправедливо решенного Верховным тайным 
советом под давлением Голицына в пользу его зятя Константина Канте­
мира), то Бироном руководили другие мотивы, родственные тем, которые 
вызвали с его стороны гонения на В. Н. Татищева: стремление удалить 
самостоятельных и способных русских деятелей, чтобы обеспечить полную 
свободу действия для «немецкой партии», состоявшей из невежественных 
проходимцев и авантюристов. 

Учитывая роль, сыгранную Кантемиром при воцарении Анны Иоанновны, 
его враги вынуждены были действовать крайне осторожно и скрывать свои 
истинные намерения под видом стремления к пользе Кантемира. С этой 
целью был выработан план удалить из России Кантемира под предлогом 
назначения его на высокий дипломатический пост. Однако молодость Кан­
темира, едва достигшего тогда 22 лет,2 служила весьма значительным препят­
ствием для осуществления этого, ибо в дипломатической практике того зре-
мени назначение на пост резидента (да еще в Англию!) в таком возрасте 
было явлением совершенно беспрецедентным. 

Настойчивость и уловки, употребленные для преодоления этого препят­
ствия, меньше всего свидетельствуют о проявлении «заботы» о карьере 
Кантемира. Они лишь подчеркивают лицемерный характер действий его недо­
брожелателей. Из сообщения Гуаско видно, что Бирон, восхваляя достоин­
ства Кантемира перед императрицей, смущавшейся возрастом кандидата, 
имел заднюю мысль преодолеть ее колебания и добиться удаления сатирика 
из России под почетным предлогом. 

Лицемерный характер похвал, расточаемых правящей верхушкой двора 
достоинствам Кантемира, особенно явственно вырисовывается из следующего 
документа, не использованного еще в биографической литературе о Канте­
мире. Мы имеем в виду одно из писем английского резидента Рондо своему 
двору о содержании беседы между Рондо и И. А. Остерманом по поводу 
назначения Кантемира в Англию. 

В этом письме (от 15/26 ноября 1731 года) Рондо писал: «Князь Мол­
давский (Валашский), назначенный в Англию, обедал у меня несколько дней 
тому назад с графом Остерманом и еще несколькими знатными особами здеш­
него двора. Князь кажется очень молодым, но он человек здравомыслящий, 
говорит по-французски и на нескольких других языках. На мое замечание 
по поводу его молодых лет граф Остерман отвечал, что ему д в а д ц а т ь 
в о с е м ь лет, что он человек весьма достойный, а что касается его возраста, 
то это не имеет значения для ведения дел между двумя дворами, так как он 
<т. е. Остерман, — 3. Г.> и я с м о ж е м и х в е с т и з д е с ь » . 3 

Из этого письма видно, во-первых, что Остерман, ведавший тогда ино­
странными делами, преувеличил возраст Кантемира (указав 28 лет), во-вто-

2 Мы считаем датой рождения Кантемира, согласно его собственным 
свидетельствам, 10 сентября 1709 года (А. Д. К а н т е м и р , Сочинения, 
т. I, СПб., 1867, стр. 159). Вопрос о назначении Кантемира решался осенью 
1731 года. 

3 «The prince of Valachia, who is named to go to England, dined with me 
some days ago with count Osterman and several persons of distinction of this 
court. He seems to be very young, but is a man of good sense and speaks French 
and several other languages. When I observed to count Osterman that Her 
Majestys intended minister was very young, his exellency told me he was eight 
and twenty and a person o( great distinction, and that as to his age, that was 
not hing, For what was to be done between the two courts — he and I could do 
it here» (Сб. И Р И О , 66, 1889, стр. 3 9 2 ) . — Разрядка наша, — 3 . Г. 


